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2Un mundo

|| de soluciones
| para tu cocina

A world of solutions for
your kitchen




Bienvenidos

DESDE 1957

Since 1957

1.

Somos una organizacion

colombiana con mas de

65 anos en el mercado.

We are a colombian Company

with more than 65 years 2

of experience. |
Contamos con una moderna
planta de produccidén
ubicada en la ciudad

de Cali, Colombia.
We have a modern facility
located in Cali-Colombia.

3.

Comercializamos y producimos
mas de 400 referencias en
las lineas de Hogar

y Construccion.
We produce and commercialize more than 400
skus in Home Cookware and Construction industries.

+400 4-

REFERENCIAS Tenemos un mundo de
posibilidades para ofrecerte en
hogar: Ollas, sartenes, cubiertos,
calderos y muchos mas. Construccion:

lavaplatos, mesones y griferia.
We have a world of possibilities for you.
Home: pots, pans, cutlery, cauldrons, etc.
Construction: stainless steel sinks.

Para la fabricacion de nuestros
productos utilizamos materias
primas con altos estandares de
calidad como:

Aluminio antiadherente, Aluminio
Natural, Acero inoxidable, Acero

esmaltado.
High quality raw materiales:
aluminum, non-stick, stainless steel and enamel.

EMPRESA
COLO

OMBIANA

DIFERENTES
MATERIAS PRIMAS
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Unidad de negocio

Hogar

Business Unit: Home

ANTIADHERENTE B A NORTH PRO

NORTH . NORTH PRO
NON-STICK / NORTH :

» Sartenes
Pans
« Cacerolas e Peroles
Saucepans Pots * Peroles
Pots
* Sartenes * Ollas .« Moldes
Pans Pans Molds

ALUMINIO NATURAL
MUNAL
NATURAL ALUMINUM / MUNAL

- Baldes e Calderos « Utensilios * Ollas
Buckets Cauldrons Utensils Pans

¢ Bandejas y charoles ¢ Cernidor e Lechera * Vaporera
Trays Strainer Milk jug Steamer

* Cacerolas * Chocolatera * Moldes

Saucepans Chocolate pots Molds
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Unidad de negocio

Hogar

Business Unit: Home

CUBIERTOS
NORTH
CUTLERY / NORTH

» Calima » Muisca
Calima Muisca

e Caribe < Wayuu
Caribe Wayuu

PELTRE
NORTH
ENAMEL NORTH

» Mesa e Coccion « Infantil
Table Cook Child
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Unidad de neg_gcio
Construccion

Business Unit: Construction

LAVAPLATOS

NORTH
SINKS / NORTH

!l =;§\ « Lavaplatos
- ) Sinks
\ _I. /| &N J

——

MESONES

NORTH
KITCHEN SINKS WITH STOVE,

——
ir
* Mesones
Kitchen sinks E Y

ESTUFA
NORTH
STOVES

e Estufa
Stove




Bienvenidos
al mundo North ' f—

Welcome to North s world




Antiadherente d

' LA MEJOR
RECETA DEL
HOGAR:

THE BEST HOME RECIPE:

TRADICIONAL

TRADITIONAL NON-STICK

iPrepara
grandes

momentos!
Cooking great

memories!

| ANTIADHERENTE

.~




| Antiadherente

Somos el mejor aliado
para tu cocina

The best ally for your kitchen

a g

5 CAPAS DE ALTAMENTE
ANTIADHERENTE RESISTENTE
DISCOS 5 LAYERS OF NON-STICK

HIGHLY RESISTANT
ITALIANOS
ITALIAN DISCS

COCCION CON
MENOS ACEITE Q/
:__\

LESS OIL
COOKING

&

NO SE PEGA

NADA
NON-STICK

PFOA

FREE

LIBRE DE
PFOA

PFOA FREE

BAQUELITA

r3

ANTITERMICA
BAKELITE ANTI-HEAT




| Antiadherente

LINEA

TRADITIONAL LINE

| CACEROLAS Y SARTENES ANTIADHERENTE
CON / SIN TAPA CON MANGO
NON-STICK PAN AND FRYING PAN WITH AND WITHOUT LID, WITH HANDLE

Cacerola y sartenes con recubrimiento antiadherente. 5 capas de
antiadherente. Anillos difusores de calor. Mango de baquelita resistente a
temperaturas altas. Remaches en aluminio con recubrimiento antiadherente.
Pan and Frying pan with non-stick coating. 5 layers of non-stick. Heat diffuser
rings. Bakelite handle resistant to high temperatures. Aluminum rivets with
non-stick coating.

Cod. 3017 - Digmetro / diameter: 18 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 10 und
Cod. 3020 - Didmetro / diameter: 20 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 6 und
Cod. 3019 - Didmetro / diameter: 20 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 10 und
Cod. 3022 - Didmetro / diameter: 22 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 6 und
Cod. 3027 - Didmetro / diameter: 22 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 8 und

Cod. 3024 - Diametro / diameter: 24 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 4 und
Cod. 3023 - Didmetro / diameter: 24 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 8 und
Cod. 3057 - Didmetro / diameter: 26 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 4 und
Cod. 3058 - Digmetro / diameter: 26 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 4 und

| CACEROLA ANTIADHERENTE

CON TAPA DE VIDRIO A/ALUMINIO
NON-STICK PAN WITH GLASS LID AND ALUMINIUM HANDLES

Cacerola con recubrimiento antiadherente. Tapa de vidrio con borde metalico.
5 capas de antiadherente. Anillos difusores de calor. Asas en aluminio
resistente a temperaturas altas. Remaches en aluminio con recubrimiento
antiadherente.

Pan with non-stick coating. Glass lid with metal edge. 5 layers of non-stick.
Heat diffuser rings. Bakelite handle resistant to high temperatures. Aluminum
rivets with non-stick coating.

Cod. 3012 - Digmetro / diameter: 14 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 12 und
Cod. 3010 - Diagmetro / diameter: 16 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 12 und




Antiadherente

| SARTEN ANTIADHERENTE

30 CM CON TAPA DE VIDRIO MANGO Y/0 ASA
30 CM NON-STICK FRYING PAN WITH HANDLE AND GLASS LID

Sartén con recubrimiento antiadherente. 5 capas de antiadherente. Anillos
difusores de calor. Mango de baquelita resistente a temperaturas altas.
Remaches en aluminio con recubrimiento antiadherente.

Non-stick coated pan. Glass lid with metal edge. 5 layers of non-stick. Heat
diffuser rings. Bakelite handle resistant to high temperatures. Aluminum rivets
with non-stick coating.

Cod. 3042 - Diametro / diameter: 30 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 6 und
Cod. 3043 - Diégmetro / diameter: 30 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 4 und
Cod. 3045 - Diametro / diameter: 30 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 12 und

| PLANCHA ANTIADHERENTE
27X28 CM RIZADA O LISA
NON-STICK GRIDDLES 27 X 28 CM CURLY OR FLAT SURFACE

Plancha con recubrimiento antiadherente. 5 capas de antiadherente.
Anillos difusores de calor. Mango de baquelita resistente a temperaturas
altas. Remaches en aluminio con recubrimiento antiadherente.
Non-stick coated plate.5 layers of non-stick.Heat diffuser rings. Bakelite
handle resistant to high temperatures. Aluminum rivets with non-stick
coating.

Cod. 3047 - Didmetro / diameter:27x28 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 10 und - Rizada / Curly
Cod. 3048 - Diametro / diameter:27x28 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 10 und - Lisa / Smooth

| SARTEN CREPERA
NORTH
NORTH CREPE PAN

Sartén crepera con recubrimiento antiadherente. 5 capas de antiadherente.
Anillos difusores de calor. Mango de baquelita resistente a temperaturas
altas. Remaches en aluminio con recubrimiento antiadherente.

Crepe pan with non-stick coating. 5 layers of non-stick. Heat diffuser rings.
Bakelite handle resistant to high temperatures. Aluminum rivets with
non-stick coating.

Cod. 3603 - Diégmetro / diameter: 24 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 12 und




Antiadherente

| SARTEN ANTIADHERENTE

24 ALTO CON Y SIN TAPA DE VIDRIO
NON-STICK HIGH FRYING PAN 24 WITH/WITHOUT GLASS LID

Sartén con recubrimiento antiadherente. 5 capas de antiadherente. Anillos
difusores de calor. Mango de baquelita resistente a temperaturas altas.
Remaches en aluminio con recubrimiento antiadherente.

Non-stick coated pan. 5 layers of non-stick. Heat diffuser rings. Bakelite
handle resistant to high temperatures. Aluminum rivets with non-stick
coating.

Cod. 3073 - Didmetro / diameter: 24 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 4 und
Cod. 3071 - Diametro / diameter: 24 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 8 und

| JARRO ANTIADHERENTE

CON/SIN TAPA DE VIDRIO
JUG WITH/WITHOUT GLASS LID

Jarro con recubrimiento antiadherente. Tapa de vidrio con borde metalico.
5 capas de antiadherente. Anillos difusores de calor. Mango de baquelita
resistente a temperaturas altas. Remaches en aluminio con recubrimiento
antiadherente.

Non-stick jug. 5 layers of non-stick. Heat diffuser rings. Bakelite handle
resistant to high temperatures. Aluminum rivets with non-stick coating.

Cod. 3050 - Didmetro / diameter: 12 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 6 und - 1.3 LT/ 43 0Z

Cod. 3057 - Didmetro / diameter: 12 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 6 und - 1.3 LT /43 0Z

| PEROL ANTIADHERENTE

CON/SIN TAPA, CON MANGO
NON-STICK POT WITH/WITHOUT GLASS LID

Perol con recubrimiento antiadherente. 5 capas de antiadherente. Anillos
difusores de calor. Mango de baquelita resistente a temperaturas altas.
Remaches en aluminio con recubrimiento antiadherente.

Non-stick pot. 5 layers of non-stick. Heat diffuser rings. Bakelite handle
resistant to high temperatures. Aluminum rivets with non-stick coating.

Cod. 3007 - Diametro / diameter: 10 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 12 und - 0.6 LT / 20 0Z

Cod. 3016 - Diégmetro / diameter: 10 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 12 und - 0.8 LT / 27 0Z
Cod. 3025 - Digmetro / diameter: 16 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 8 und - 2.5 LT / 84 07
Cod. 3026 - Digmetro / diameter: 16 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 4 und - 2.5 LT / 84 07



Antiadherente

| OLLA ANTIADHERENTE

CON TAPA DE VIDRIO Y MANGO
NON-STICK POT WITH GLASS LID

Olla con recubrimiento antiadherente. Tapa de vidrio con borde metalico.
5 capas de antiadherente. Anillos difusores de calor. Mango de baquelita
resistente a temperaturas altas. Remaches en aluminio con recubrimiento
antiadherente.

Pot with non-stick coating. Glass lid with metal edge. 5 layers of non-stick.
Heat diffuser rings. Bakelite handle resistant to high temperatures.
Aluminum rivets with non-stick coating.

Cod. 3028 - Diametro / diameter: 20 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 6 und - 3.5 LT / 118 0Z
Cod. 3029 - Diametro / diameter: 24 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 4 und - 5 LT /169 07

| BATERIA ANTIADHERENTE

5PCS
NON-STICK COOKWARE SET 5 PCS

Recubrimiento antiadherente. Tapa de vidrio con borde
metdlico. 5 capas de antiadherente. Anillos difusores de
calor. Mango de baquelita resistente a temperaturas altas.
Remaches en aluminio con recubrimiento antiadherente.
Non-stick coating.Glass lid with metal edge. 5 layers of
non-stick. Heat diffuser rings. Bakelite handle resistant to
high temperatures. Aluminum rivets with non-stick
coating.

Cod. 3035 - Didmetro / diameter: 20, 20, 16 cm - Unidad de empaque

packaging unit: 1 und - Perol / Pot: 2.5 LT /84 07



Antiadherente

| BATERIA ANTIADHERENTE

7PCS
NON-STICK COOKWARE SET 7 PCS

Recubrimiento antiadherente. Tapa de vidrio con borde
metdlico. 5 capas de antiadherente. Anillos difusores de
calor. Mango de baquelita resistente a temperaturas altas.
Remaches en aluminio con recubrimiento antiadherente.
Non-stick coating. Glass lid with metal edge. 5 layers of
non-stick. Heat diffuser rings. Bakelite handle resistant to
high temperatures. Aluminum rivets with non-stick
coating.

Cod. 3069 - Didmetro / diameter: 20, 16, 20, 14 cm - Unidad de empaque

/ packaging unit: 1und - Perol / Pot: 2.5 LT / 84 07

| BATERIA ANTIADHERENTE

8 PCS
NON-STICK COOKWARE SET 8 PCS

Recubrimiento antiadherente. Tapa de vidrio con borde
metalico. 5 capas de antiadherente. Anillos difusores de
calor. Mango de baquelita resistente a temperaturas altas.
Remaches en aluminio con recubrimiento antiadherente.
Non-stick coating. Glass lid with metal edge. 5 layers of
non-stick. Heat diffuser rings. Bakelite handle resistant to
high temperatures. Aluminum rivets with non-stick
coating.

Cod. 3070 - Didmetro / diameter: 24, 18, 16, 10 cm - Unidad de empaque
/ packaging unit: 1und - Perol / Pot: 2.5 LT /84 07
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| Antiadherente

Profesionales
en su cocina

Professionals in your kitchen

MATERIALES
RESISTENTES

HIGHLY RESISTANT
MATERIALS

PARA USOS
EXIGENTES

HEAVY USE

REFORZADAS EN
ACERO INOXIDABLE

REINFORCED IN
STAINLESS STEEL

ESPECIAL PARA
RESTAURANTES
SPECIAL FOR
RESTAURANTS



| Antiadherente

LINEA
NORTH PRO

NORTH PRO LINE

| PEROL ANTIADHERENTE

ROBUSTO 20 SIN TAPA NORTH-PRO
NON-STICK POT 20 WITHOUT/ LID NORTH-PRO

Perol con recubrimiento antiadherente. 5 capas de antiadherente. Anillos
difusores de calor. Mango en acero inoxidable resistente a temperaturas
altas. Remaches en aluminio con recubrimiento antiadherente.

Pot with non-stick coating. 5 layers of non-stick. Heat diffuser rings. Bakelite
handle resistant to high temperatures. Aluminum rivets with non-stick
coating.

Cod. 3616 - Diametro / diameter: 20 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 6 und

| SARTEN ANTIADHERENTE

ROBUSTO SIN TAPA NORTH-PRO
NON-STICK FRYING PAN WITHOUT/LID NORTH-PRO

Sartén con recubrimiento antiadherente. 5 capas de antiadherente. Anillos
difusores de calor. Mango de baquelita resistente a temperaturas altas.
Remaches en aluminio con recubrimiento antiadherente.

Non-stick coated pan. 5 layers of non-stick. Heat diffuser rings. Bakelite handle
resistant to high temperatures. Aluminum rivets with non-stick coating.

Cod. 3614 - Didmetro / diameter: 26 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 6 und
Cod. 3615 - Didmetro / diameter: 30 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 6 und

| MOLDE TORTA

REDONDO NORTH-PRO
ROUND CAKE PAN NORTH-PRO

Molde de aluminio con recubrimiento antiadherente interno. Mas durabilidad.
Higiénico. Facil de limpiar. Alta resistencia. Apto para horno convencional.
Aluminum mold with internal non-stick coating. More durability. Hygienic. Easy
to clean. High resistance. Suitable for conventional oven.

Cod. 3626 - Didmetro / diameter: 22 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 6 und - 1/2 Lb

Cod. 3627 - Diametro / diameter: 28 cm - Unidad de empaque / packaging unit: 6 und - 1Lb
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CON DISENO |
Y ALTA CALIDAD

DESIGN AND HIGH QUALITY ! i 8

GOLD

GOLDEN NON-STICK

I
| Estilo dorado JHL* %
' Golden style L, F

¥

| ANTIADHERENTE



| Antiadherente

Prepara los mejores
encuentros

Cook special moments

5CAPAS
DE ANTIADHERENTE

5 LAYERS NON-STICK

=
i,

REQUIERE ACABADO
MENOS ACEITE TIPO GRANITO

LESS OIL REQUIRED GOLDEN GRANITE
TYPE




Grupo

| Antiadherente North

LINEA

GOLDEN LINE

| PEROL ANTIADHERENTE

CON TAPA DE VIDRIO Y MANGO GOLD
GOLD NON-STICK POT WITH GLASS LID AND HANDLE

Perol con recubrimiento antiadherente. Color dorado. Tapa de vidrio con borde
metalico. 5 capas de antiadherente. Anillos difusores de calor. Mango de
baquelita resistente a temperaturas altas. Remaches en aluminio con
recubrimiento antiadherente.

Pot with non-stick coating. Golden color. Glass lid with metal edge 5 layers of
non-stick. Heat diffuser rings. Bakelite handle resistant to high temperatures.
Aluminum rivets with non-stick coating.

Cod. 3647 / Diametro/diameter: 14cm / Unidad de empaque/packaging unit: 6 und

Cod. 3648 / Diametro/diameter: 16cm / Unidad de empaque/packaging unit: 12 und

| SARTEN ANTIADHERENTE

CON/SIN TAPA DE VIDRIO Y MANGO
NON-STICK POT WITH GLASS WITH/WITHOUT GLASS LID AND HANDLE

Sartén con recubrimiento antiadherente. Color dorado. Tapa de vidrio con
borde metdlico. 5 capas de antiadherente. Anillos difusores de calor. Mango
de baquelita resistente a temperaturas altas. Remaches en aluminio con
recubrimiento antiadherente.

Pan with non-stick coating. Golden color. Glass lid with metal edge 5 layers
of non-stick. Heat diffuser rings. Bakelite handle resistant to high
temperatures. Aluminum rivets with non-stick coating.

Cod. 3654 / Digmetro/diameter: 14 cm / Unidad de empaque/packaging unit: 6 und

Cod. 3653 / Diégmetro/diameter: 18 cm / Unidad de empaque/packaging unit: 6 und
Cod. 3652 / Didmetro/diameter: 20 cm / Unidad de empaque/packaging unit: 6 und
Cod. 3651/ Diametro/diameter: 24 cm / Unidad de empaque/packaging unit: 4 und
Cod. 3655 / Diametro/diameter: 24 cm / Unidad de empaque/packaging unit: 8 und - Alto / High

| JARRO ANTIADHERENTE

12 CM1.25LT CON TAPA VIDRIO GOLD
NON-STICK JUG 12 CM 1.25LT WITH GLASS LID GOLD

Jarro con recubrimiento antiadherente. Color dorado. Tapa de vidrio con borde
metdlico. 5 capas de antiadherente. Anillos difusores de calor. Mango de
baquelita resistente a temperaturas altas. Remaches en aluminio con
recubrimiento antiadherente.

Jar with non-stick coating. Goldend color. Glass lid with metal edge 5 layers of
non-stick. Heat diffuser rings. Bakelite handle resistant to high temperatures.
Aluminum rivets with non-stick coating.

Cod. 3646 / Diametro/diameter: 12 cm / Unidad de empaque/packaging unit: 6 und - 1.3 LT / 43 07



Antiadherente

| SARTEN CREPERA

NORTH GOLD
NORTH GOLD CREPE PAN

Sartén crepera con recubrimiento antiadherente. Color dorado 5 capas de
antiadherente. Anillos difusores de calor. Mango de baquelita resistente a
temperaturas altas. Remaches en aluminio con recubrimiento antiadherente.
Crepe pan with non-stick coating. Golden color 5 layers of non-stick. Heat
diffuser rings. Bakelite handle resistant to high temperatures. Aluminum rivets
with non-stick coating.

Cod. 3649 / Diémetro/diameter: 24cm / Unidad de empaque/packaging unit: 12 und

| PLANCHA ANTIADHERENTE

27X28 CM RIZADA GOLD
NON-STICK GRIDDLE 27 X 28 CM CURLY GOLD

Plancha con recubrimiento antiadherente. Color dorado 5 capas de
antiadherente. Anillos difusores de calor. Mango de baquelita resistente a
temperaturas altas. Remaches en aluminio con recubrimiento antiadherente.
Non-stick coated Griddle. Golden Color 5 layers of non-stick. Heat diffuser rings.
Bakelite handle resistant to high temperatures. Aluminum rivets with non-stick
coating.

Cod. 3650 / Tamario/size: 27x28cm / Unidad de empaque/packaging unit: 10 und

| OLLA ANTIADHERENTE

CON TAPA DE VIDRIO Y MANGO GOLD
NON-STICK GOLD POT WITH GLASS LID

Olla con recubrimiento antiadherente. Color dorado Tapa de vidrio con borde
metadlico 5 capas de antiadherente. Anillos difusores de calor. Mango de
baquelita resistente a temperaturas altas. Remaches en aluminio con
recubrimiento antiadherente.

Pot with non-stick coating. Golden Color Glass /id with metal edge 5 layers of
non-stick. Heat diffuser rings. Bakelite handle resistant to high temperatures.
Aluminum rivets with non-stick coating.

Cod. 3656 / Diametro/diameter: 20cm / Unidad de empaque/packaging unit: 6 und - 3.5 LT /118 0Z
Cod. 3657 / Diametro/diameter: 24cm / Unidad de empaque/packaging unit: 4 und - 5LT /169 0Z

| BATERIA COCINA NORTH

10 PCS
NORTH KITCHEN HOME BATTERY 1o pcs  NORTH COOKWARE SET 10 PCS

Recubrimiento antiadherente. Color dorado. Tapa de vidrio con borde
metdlico. 5 capas de antiadherente. Anillos difusores de calor. Mango de
baquelita resistente a temperaturas altas. Remaches en aluminio con
recubrimiento antiadherente.

Non-stick coating. Golden color Glass lid with metal edge 5 layers of non-stick.
Heat diffuser rings. Bakelite handle resistant to high temperatures. Aluminum
rivets with non-stick coating.

Cod. 3645 / Diametro/diameter: Olla 24cm, Perol 16¢cm, Sartén 24cm, Jarro 12cm / Und de empaque/packaging unit: T und


NORTH COOKWARE SET 10 PCS


A

GUIA DE CUIDADOS

PRODUCT CARE

ESTO ESTA PEGADO

Antes del primer uso, lava y seca el producto.

Engrasa el producto con unas gotas de aceite y distriblyelo
con papel de cocina. Calienta a fuego medio por un minuto.
Ya tienes el producto listo para ser usado.

Before first use, wash and dry the product.

Grease the product with a few drops of oil and distribute it with kitchen
paper. Heat over medium heat for a minute.

Cocina siempre a fuego medio o bajo y evita los cambios
drasticos de temperatura.
Cook on low to medium and avoid drastic changes in temperature.

Evita rayones en el antiadherente, usando siempre utensilios
de nylon o madera. No usar utensilios metalicos.

Avoid scratches on the non-stick, always using nylon or wooden
utensils. Do not use metal utensils.

Nunca dejes el producto vacio en el fuego.
Never leave the empty product in the fire.

No uses objetos afilados o puntiagudos sobre la superficie
antiadherente.
Do not use sharp objects on the non-stick surface.

Los productos con mangos de baquelita no pueden ser
usados en hornos ya que no son resistentes al calor.

Products with Bakelite handles cannot be used in ovens as they are not
heat resistant.

Lava con esponjas y jabones suaves.
Wash with sponges and mild soaps.

Los productos metalicos no son aptos para hornos
microondas.
Metal products are not suitable for microwave ovens.

Almacena el producto protegiendo el antiadherente de los
rayones que puedan ser ocasionados por el contacto con
otros elementos como ollas, cucharas, etc.

Store the product protecting the non-stick from scratches that may be
caused by contact with other elements such as pots, spoons, etc.


ESTO ESTA PEGADO
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MUNAL

NATURAL ALUMINUM

'S B aLumaiEi

Aluminio

100% Natural
100% Natural Aluminum

JA}LUMINIO NATURAL




| Munal

Resistencia y durabilidad

en tu cocina

Resistance and durability in your kitchen

ALUMINIO
T Al
CONDUCCION ALTA PUREZA

HIGH PURITY ALUMINUM

BETTER CONDUCTION

NO CONTAMINA
LOS ALIMENTOS

NOT FOOD
CONTAMINATION

¢’

R ————— ="
f 100%\
:" Sl L ,".'. 'TIG ’_'
"  NATURAL ’

ALUMINIO o MADE IN COLOMBIA
RECICLABLE O MINUM

RECYCLABLE
ALUMINIUM

.




| Munal

LINEA
MUNAL

MUNAL LINE

| BALDE MUNAL
CON ARO
MUNAL BUCKETT WITH RING

Aluminio natural de alta pureza. Aluminio apto para reciclar. Asas en aluminio
de alta resistencia. Los remaches que sujetan las asas, no permiten la filtracion.
Aro metalico y mango ergonémico. No téxico.

High purity natural aluminium. Aluminum suitable for recycling. High resistance
aluminum handles. The rivets that hold the handles do not allow leakage. Metal
ring and ergonomic handle. Not toxic.

Cod. 2057 - Didmetro/diameter: 28 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und - 11 LT / 371 0Z

Cod. 2052 - Diégmetro/diameter: 30 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und - 13 LT / 439 0Z

| BANDEJA PANDA, PIZZA Y CHAROL
/\Mﬂl‘/l/v/ﬁLTRA){ PIZZA TRAY, POT TRAY

Bandeja en aluminio natural. Aluminio de alta pureza. Excelente conductor
termico. Aluminio apto para reciclar. No toxico.

Natural aluminum tray. High purity aluminum. Excellent thermal conductor.
Aluminum suitable for recycling. Not toxic.

Cod. 2053 - Diagmetro/diameter: 32x43cm - Unidad de empaque/packaging unit: 18 und
Cod. 2054 - Digmetro/diameter: 36x51cm - Unidad de empaque/packaging unit: 6 und
Cod. 2204 - Diametro/diameter: 30cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und
Cod. 2200 - Diégmetro/diameter: 31 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und

Cod. 2201 - Diégmetro/diameter: 40.5 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und
Cod. 2205 - Diametro/diameter: 40cm - Unidad de empaque/packaging unit: 18 und
Cod. 2202 - Diametro/diameter: 50 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und
Cod. 2207 - Diametro/diameter: 50cm - Unidad de empaque/packaging unit: 18 und




Munal

| CALDERO MUNAL

i EXTRAFUERTE CON TAPA
/ MUNAL STRONG CAULDRON WITH LID

Aluminio natural de alta pureza. Aluminio apto para reciclar. Aluminio de alta
resistencia. Excelente conduccion de calor. No téoxico. Asas en aluminio natural.
High Purity Natural Aluminum. Aluminum suitable for recycling. High Strength
Aluminum. Excellent Heat Conduction. Not toxic. Natural Aluminum Handles.

Cod. 2112 - Diametro/diameter: 40x30cm - Unidad de empaque/packaging unit: 1 und - 38 LT /1284 07
Cod. 2113 - Didmetro/diameter: 40x40cm - Unidad de empaque/packaging unit: 1 und - 56 LT / 1893 07
Cod. 2119 - Diametro/diameter: 50x30cm - Unidad de empaque/packaging unit: T und - 59 LT /1995 07
Cod. 2117 - Didmetro/diameter: 50x40cm - Unidad de empaque/packaging unit: 1und - 78 LT / 2637 07
Cod. 2114 - Diametro/diameter: 50x50cm - Unidad de empaque/packaging unit: 1und - 114 LT / 3854 07

Cod. 2115 - Diametro/diameter: 50x60cm - Unidad de empaque/packaging unit: 1und - -- LT/ -- 0Z

Cod. 2118 - Didmetro/diameter: 60x40cm - Unidad de empaque/packaging unit: 1und - 113 LT / 3820 07

Cod. 2148 - Diametro/diameter: 60x60cm - Unidad de empaque/packaging unit: 1und - 169 LT / 5714 0Z
Cod. 2116 - Didmetro/diameter: 60x60cm - Unidad de empaque/packaging unit: 1und - 170 LT / 5748 0Z

Cod. 2149 - Diametro/diameter: 60x70cm - Unidad de empaque/packaging unit: 1und - 198 LT / 6695 0Z

| CALDERO MUNAL

RECORTADO CON TAPA
MUNAL CROPPED CAULDRON CUT WITH LID

Aluminio natural de alta pureza. Aluminio apto para reciclar. Aluminio de alta
resistencia. Excelente conduccion de calor. No téoxico. Asas en aluminio natural. —— — i
High Purity Natural Aluminum. Aluminum suitable for recycling. High Strength d e -

Aluminum. Excellent Heat Conduction. Not toxic. Natural Aluminum Handles. .‘\«

Cod. 2134 - Didmetro/diameter: 14 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und - 1.3 LT / 43 0Z
Cod. 2135 - Digmetro/diameter: 16 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und - 1.5 LT / 50 0Z
Cod. 2136 - Diametro/diameter: 18 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und - 2.7 LT / 91 07
Cod. 2137 - Diametro/diameter: 20 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und - 4 LT /135 0Z
Cod. 2138 - Diametro/diameter: 22 cm - Unidad de empaque/packaging un. und-5LT/ 169 07
Cod. 2139 - Didmetro/diameter: 24 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 6 und - 6 LT / 202 07
Cod. 2140 - Didgmetro/diameter: 26 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 6 und - 8 LT / 270 07

Cod. 2141 - Diametro/diameter: 28 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 6 und - 10 LT / 338 0Z
Cod. 2142 - Diégmetro/diameter: 30 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 6und - 12.5 LT / 470 07
Cod. 2107 - Diametro/diameter: 32 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und - 15 LT / 507 0Z
Cod. 2108 - Diametro/diameter: 34 cm - Unidad de empaqu/packaging unite: 2 und - 18 LT / 608 0Z
Cod. 2109 - Diametro/diameter: 36 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und - 23 LT/ 777 0Z
Cod. 2110 - Diagmetro/diameter: 38 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und - 27 LT / 912 07
Cod. 2111 - Diametro/diameter: 40 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und - 33 LT / 1115 0Z




Munal

| JUEGO MUNAL X5

- - - CALDEROS 16/24 CM CON TAPA
S g " g i MUNAL CROPPED CAULDRON SET WITH LID
Mg - T . s+~ Aluminio natural de alta pureza. Aluminio apto para reciclar. Aluminio de alta
ﬁ!""-" "‘"‘?! resistencia. Excelente conducciéon de calor. No téxico. Asas en aluminio natural.
High Purity Natural Aluminum. Aluminum suitable for recycling. High Strength
| w r Aluminum. Excellent Heat Conduction. Not toxic. Natural Aluminum Handles.

Cod. 2145 - Diametro/diameter: 16, 18, 20, 22, 24 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 5 und

| JUEGO MUNAL X5 4 _— _f

CALDEROS 32/40 CM CON TAPA

MUNAL 5 CAULDRONS SET WITH LID - i ' " i
™ &
w p— —
Aluminio natural de alta pureza. Aluminio apto para reciclar. Aluminio de alta |
resistencia. Excelente conduccion de calor. No téoxico. Asas en aluminio natural. m m ! m
High Purity Natural Aluminum. Aluminum suitable for recycling. High Strength

Aluminum. Excellent Heat Conduction. Not toxic. Natural Aluminum Handles.

Cod. 2150 - Diametro/diameter: 32, 34, 36, 38,40 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 5 und

.~ =~ = | JUEGO MUNAL X9
LB S I8 L CALDEROS 14/30 CM CON TAPA
T = . B r MUNAL 9 CAULDRONS SET WITH LID

| = Aluminio natural de alta pureza. Aluminio apto para reciclar. Aluminio de alta
= resistencia. Excelente conduccion de calor. No téxico. Asas en aluminio natural.
High Purity Natural Aluminum. Aluminum suitable for recycling. High Strength

Aluminum. Excellent Heat Conduction. Not toxic. Natural Aluminum Handles.

Cod. 2147 - Diégmetro/diameter: 14, 16, 18, 20, 22, 24, 26, 28, 30 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 5 und,



Munal

| VAPORERA

o MUNAL
MUNAL STEAMER

Aluminio natural de alta pureza. Aluminio apto para reciclar. Aluminio de alta
resistencia. Excelente conduccion de calor. No toxico. Asas en aluminio natural.
High Purity Natural Aluminum. Aluminum suitable for recycling. High Strength
Aluminum. Excellent Heat Conduction. Not toxic. Natural Aluminum Handl/es.

Cod. 2156 - Digmetro/diameter: 22 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 6 und - 5 LT /169 07
Cod. 2129 - Diametro/diameter: 34 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und - 25 LT / 845 07

| CERNIDOR

MUNAL
MUNAL STRAINER

Aluminio natural de alta pureza. Aluminio apto para reciclar. Aluminio de alta
resistencia. Excelente conduccion de calor. No téoxico. Asas en aluminio natural.
High Purity Natural Aluminum. Aluminum suitable for recycling. High Strength
Aluminum. Excellent Heat Conduction. Not toxic. Natural Aluminum Handles.

Cod. 2130 - Diametro/diameter: 22 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und
Cod. 2152 - Digmetro/diameter: 28 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und

. . [HIELERA
ﬁ:& ____% PM4LL/1/C‘AQL/CEBUCKET

m Aluminio natural de alta pureza. Aluminio apto para reciclar. Asas en aluminio
] de alta resistencia. Los remaches que sujetan las asas no permiten la filtracion.
Aro metdlico y mango ergonémico. No téxico.
w High Purity Natural Aluminum. Aluminum suitable for recycling. High
resistance aluminium handles. The rivets that hold the handles do not allow
leakage.Metal ring and ergonomic handle. Not toxic.

Cod. 2352 - Diémetro/diameter: 16.2 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und




Munal

| CHOCOLATERA MUNAL

i b BORDEADA
4 —
'*’] MUNAL BORDERED CHOCOLATE JAR

Aluminio natural de alta pureza. Aluminio apto para reciclar. Aluminio de alta
resistencia. Excelente conduccion de calor. No téxico. Asas en aluminio natural.
High Purity Natural Aluminum. Aluminum suitable for recycling. High Strength
Aluminum. Not toxic. Aluminum rivets.

Cod. 2226 - Diametro/diameter: 9.9 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und - 1LT /33 0Z
Cod. 2223 - Diémetro/diameter: --- cm - Unidad de empaque/packaging unit: -- und - 2 LT / 67 0Z
Cod. 2227 - Diametro/diameter: 13 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und - 2 LT /67 0Z
Cod. 2228 - Diametro/diameter: 15.7 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und - 3 LT /101 0Z
Cod. 2218 - Diametro/diameter: 47 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und - 5 LT /169 07

| HERVICHOC

MUNAL
MUNAL CHOCOLAT JAR WITH LID \\
N
Aluminio natural de alta pureza. Aluminio apto para reciclar. Aluminio de alta ' 4
resistencia. Excelente conduccion de calor. No téoxico. Asas en aluminio natural.
High Purity Natural Aluminum. Aluminum suitable for recycling. High Strength

Aluminum. Not toxic. Aluminum rivets.

Cod. 2340 - Didmetro/diameter: 13.2cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und - 2 LT / 67 0Z

| PAILA MUNAL

AZAFATE
BORDERED TRAY

Aluminio natural de alta pureza. Aluminio apto para reciclar. Aluminio de alta

) resistencia. Excelente conduccion de calor. No téxico. Asas en aluminio natural.
High Purity Natural Aluminum. Aluminum suitable for recycling. High Strength
Aluminum. Excellent Heat Conduction. Not toxic. Natural Aluminum Handles.

Cod. 2554 - Diégmetro/diameter: 24 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und
Cod. 2558 - Diametro/diameter: 32 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und
Cod. 2559 - Diagmetr/diametero: 35 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und

Cod. 2560 - Diégmetro/diameter: 40 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und
Cod. 2561 - Diégmetro/diameter: 45 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und
Cod. 2567 - Diametro/diameter: 52 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 6 und




Munal

«<_ > | JARRO MUNAL

BORDEADA Y PULIDO /1LT
MUNAL POLISHED AND BORDERED JAR / 33 0Z

i
. —
s
¢ Aluminio natural de alta pureza. Aluminio apto para reciclar. Asas en aluminio

de alta resistencia. Los remaches que sujetan las asas, no permiten la filtracion.
Aro metalico y mango ergonémico. No téxico.
High Purity Natural Aluminum. Aluminum suitable for recycling. High Strength

- L r Aluminum. Excellent Heat Conduction. Not toxic. Natural Aluminum Handles

Cod. 2401 - Didmetro/diameter: 12 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und - Pulido / Polished
Cod. 2402 - Diametro/diameter: 12 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und - Marcado / Marked

| PAELLERA

MUNAL
PAELLA FRYING PAN

Producto en aluminio natural. Fijacion de las asas con remaches de aluminio.
Asas en aluminio. Borde redondeado. Facil de limpiar. No toxico.

High Purity Natural Aluminum. Aluminum suitable for recycling. High Strength
Aluminum. Excellent Heat Conduction. Not toxic. Natural Aluminum Handles.

Cod. 2157 - Diametro/diameter: 57.5 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und

| COLADOR DE ACEITE
MUNAL
MUNAL OIL STRAINER

Producto en aluminio natural. Fijacion de las asas con remaches de aluminio.
3 Asas en aluminio. Borde redondeado. Facil de limpiar. No toxico.

rfb{r High Purity Natural Aluminum. Aluminum suitable for recycling. High Strength
= Aluminum. Excellent Heat Conduction. Not toxic. Natural Aluminum Handles.

Cod. 2133 - Diametro/diameter: 11.7 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und - 1LT / 33 0Z




Munal

| LECHERA MUNAL

CON TAPA
MUNAL MILK JUG WITH LID

Producto en aluminio natural. Fijacion de las asas con remaches de aluminio.
Asas en aluminio. Borde redondeado. Facil de limpiar. No toxico.

Product in natural aluminum. Fixation of the handles with aluminum rivets.
Aluminum handles. Rounded edge. Easy to clean. Not toxic.

Cod. 2120 - Capacidady/ability: 1LT / 33 0Z - Unidad de empaque/packaging unit: 24 und
Cod. 2121 - Capacidady/ability: 2 LT / 67 0Z - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und
Cod. 2122 - Capacidad/ability: 3 LT / 101 0Z - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und

Cod. 2123 - Capacidad/ability: 5 LT /169 0Z - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und
Cod. 2124 - Capacidad/ability: 7 LT / 236 0Z - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und
Cod. 2125 - Capacidadyability: 10 LT / 338 0Z- Unidad de empaque/packaging unit: 6und
Cod. 2126 - Capacidady/ability: 15 LT / 507 0Z - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und

| MOLDE TORTA ]
MUNAL REDONDO ( ! )
ROUND ALUMINUM CAKE PAN

Producto en aluminio natural. Borde redondeado. Facil de limpiar. No tdxico. : m
High Purity Natural Aluminum. Aluminum suitable for recycling. High Strength : =
Aluminum. Excellent Heat Conduction. Not toxic.

Cod. 2360 - Didgmetro/diameter: 18 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und / 1/4 LB
Cod. 2361 - Didmetro/diameter: 22 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 6 und /1/2 LB

Cod. 2362 - Didmetro/diameter: 28 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 6 und /1LB
Cod. 2363 - Diametro/diameter: 32 cm - Unidad de empaqu/packaging unite: 4 und /2 LB




Munal

| CUCHARON, CUCHARA, ESPUMADERA

Y CUCHARA PERFORADA MUNAL
ALUMINUM UTENSILS

Aluminio natural de alta pureza. Aluminio apto para reciclar y de alta resistencia.
No toxico. Remaches en aluminio.

High purity natural aluminum, suitable for recycling. High resistance. Not toxic.
With aluminum rivets.

Cod. 2250 - Tamafio/size: 7.6 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 36 und
Cod. 2251 - Tamario/size: 7.6 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 36 und
Cod. 2253 - Tamano/size: 9.7 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 36 und

Cod. 2300 - Tamario/size: 11.5 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 36 und
Cod. 2254 - Tamanio/size: 12.3cm - Unidad de empaque/packaging unit: 36 und

| OLLA MUNAL

CON TAPA BOMBEADA Y ASAS BAKELITE
MUNAL POT WITH POMPED LID AND BAKELITE HANDLES

Producto en aluminio natural. Fijacion de las asas con remaches de aluminio.
Asas en aluminio. Borde redondeado. Facil de limpiar. No téxico.

High Purity Natural Aluminum. Aluminum suitable for recycling. High Strength
Aluminum. Excellent Heat Conduction. Not toxic. Natural Aluminum Handles.

Cod. 2430 - Digmetro/diameter: 14 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und - 1LT /33 0Z
Cod. 2431 - Digmetro/diameter: 16 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und - 1.7 LT / 57 0Z

Cod. 2432 - Diametro/diameter: 18 cm - Unidad de empaqu/packaging unite: 12 und - 2.5 LT / 84 07



V &

GUIA DE CUIDADOS

PRODUCT CARE

ARTICULOS MUNAL

Lava y seca el producto antes de usarlo por primera vez.
Engrasa el producto con unas gotas de aceite y distriblyelos
con papel cocina. Luego calienta a fuego medio por un
minutos.

Wash and dry the product before using it for the first time. Grease the
product with a few drops of oil and distribute them with kitchen paper.
Then heat over medium heat for a minute.

Nunca dejes el producto vacio en el fuego.
Never leave the empty product in the fire.

No usar el producto para almacenar alimentos durante
tiempo prolongado para evitar manchas o cambios de color
en la unidad.

Do not use the product to store food for a long time in order to avoid
staining or discoloration of the unit.

Utiliza la temperatura apropiada en la estufa para el producto.
Use the appropriate oven temperature for the product.

Seca completamente después de lavarlo a antes de
guardarlo.
Dry thoroughly after washing or before storing.



Cubiertos

LA EXCELENCIA
DE NORTH
EN SU MESA

EXCELLENCE AT YOUR TABLE

NORTH
CUTLERY NORTH

| Disenos exclusivos
Exclusive designs

| CUBIERTOS



| Cubiertos

Cubiertos
North

North Cutlery

100%

REPOSICION
GARANTIZADA

GUARANTEED
REPLACEMENT

MAS DE 65 ANOS
DE RESPALDO

+ 65 YEARS OF
COMMERCIAL SUPPORT

EXCELENTE
CALIDAD

EXCELLENT
QUALITY

ACERO

NOXIDABL

VA EATONG

ACERO
INOXIDABLE 430

STAINLESS STEEL 430 430 stainless steel



430 stainless steel


| Cubiertos

LINEA
CUBIERTOS

CUTLERY LINE
Calima

| CUBIERTOS CALIMA

CUCHARATINTO / CUCHARA DULCE / CUCHARA SOPA / CUCHILLO / TENEDOR e
CALIMA CUTLERY / COFFEE / DESSERT AND SOUP SPOONS/ KNIFE AND FORKS ™ \'A“‘-@J

Facil limpieza. Larga duraciéon. Mantiene brillo. Anti-corrosivo.
Easy cleaning. Long duration. Maintains shine. Anti-corrosive.

Cod. 1300 - Tamario/size: 4.1 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 720 und - Cuchara/Spoon
Cod. 1301 - Tamaiio/size: 2.5 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 720 und - Tenedor/Fork

Cod. 1302 - Tamario/size: 3.1 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 1.152 und - Cuchara/Spoon
Cod. 1303 - Tamario/size: 2.4 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 1.152 und - Cuchara/Spoon
Cod. 1307 - Tamario/size: 2.5 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 720 und - Cuchillo/Knive

| ARBOL CALIMA

24 PIEZAS
CALIMA TREE SET 24 PIECES CALIMA 24 PIECES SET

Facil limpieza. Larga duracion. Mantiene brillo. Anti-corrosivo.
Easy cleaning. Long duration. Maintains shine. Anti-corrosive.

Cod. 1309 / Tamaiio/size: 4.1, 1.9, 2.5, 2.4 cm / Unidad de empaque/packaging unit: 6 und

| SKIN PACKS

CALIMA
CALIMA PACK

Facil limpieza. Larga duracion. Mantiene brillo. Anti-corrosivo.
Easy cleaning. Long duration. Maintains shine. Anti-corrosive.

Cod. 1488 - Tamario/size: 4.1,1.9, 2.5 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und - Mixto/Mixed - Setx3
Cod. 7491 - Tamaiio/size: 3.1 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und - Cuchara/Spoon - Setx6
Cod. 1493 - Tamario/size: 2.5 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 32 und - Cuchara/Spoon - Setx6

Cod. 1494 - Tamanio/size: 4.1 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und - Cuchara/Spoon - Setx3
Cod. 1496 - Tamafio/size: 2.5 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und - Tenedore/Forks - Setx3
Cod. 71498 - Tamario/size: 2.5 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 24 und - Cuchillo/Knive - Setx3



CALIMA 24 PIECES SET


| Cubiertos

| CUBIERTOS CARIBE
R 5 CUCHARA TINTO / CUCHARA DULCE / CUCHARA SOPA / CUCHILLO / TENEDOR

CARIBE CUTLERY / COFFEE / DESSERT AND SOUP SPOONS / KNIFE AND FORKS

Facil limpieza. Larga duracién. Mantiene brillo. Anti-corrosivo.

W Easy cleaning. Long duration. Maintains shine. Anti-corrosive.

Cod. 1511 - Tamanio/size: 3.1 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 1.152 und - Cuchara/Spoon
Cod. 1510 - Tamario/size: 4.1 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 720 und - Cuchara/Spoon
Cod. 1512 - Tamarfio/size: 3 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 1.152 und - Cuchara/Spoon
Cod. 1517 - Tamarfio/size: 1.9 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 720 und - Cuchillo/Knive
Cod. 1519 - Tamano/size: 2.5 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 720 und - Tenedor/Fork

| ESTUCHE Y ARBOL

CARIBE
CARIBE SET CARIBE SET

Facil limpieza. Larga duracion. Mantiene brillo. Anti-corrosivo.
Easy cleaning. Long duration. Maintains shine. Anti-corrosive.

Cod. 7403 - Tamario/size: 4.1,1.9,2.5cm - Unidad de empaque/packaging unit: 6und - Mixto/Mixed - Setx16

Cod. 1501 - Tamario/size: 4.2,1.9,2.5,3.7cm - Unidad de empaque/packaging unit: 6und - Mixto/Mixed - Setx24

| SKIN PACK
CARIBE
CARIBE PACKS

Facil limpieza. Larga duracién. Mantiene brillo. Anti-corrosivo.
Easy cleaning. Long duration. Maintains shine. Anti-corrosive.

. Cod. 1522 - Tamano/size: 4.1 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und - Set x 3 -Cuchara/Spoon
Ak Cod. 1523 - Tamano/size: 2.5 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und - Set x 3 - Tenedore/ Fork
: Cod. 1525 - Tamaiio/size: 2.5 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 24 und - Set x 3 - Cuchillo/ Knive

Cod. 1526 - Tamario/size: 3.1 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und - Set x 6 - Cuchara/ Spoon
Cod. 7527 - Tamano/size: 2.5 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und - Set x 6 - Cuchara/ Spoon
Cod. 1530 - Tamanio/size: 4.1/1.9/2.5 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12und -Setx6 - Mixto/Mixed



CARIBE SET


Peltre

UN ESTI
CLASICO
PARA TU ME

CLASSIC STYLE AT YOUR TA

The perfect touch
for your home



| Peltre

TUu mesa servida
a tu estilo

Your table served yor way

your table served your way

NO TRANSFIERE COCINA EN

OLORES MENOS TIEMPO
NOT SMELL TRANSFER

LESS TIME COOKING Less cooking time

S5

7’

CONSERVA
LOS NUTRIENTES

PRESERVE NUTRIENTS

100%
LBRE BE

EVITA HONGOS
Y BACTERIAS

AVOID FUNGUS
AND BACTERIAS

PARA COCINAR
Y REFRIGERAR

COOK, REFRIGERATE
AND SERVE


Less cooking time

your table served your way


| Peltre

LINEA
PELTRE

ENAMEL LINE

| PLATO PLANO

No 23 NEGRO, AZUL Y BLANCO
FLAT DISH N° 23 BLACK, BLUE AND WHITE

Acero esmaltado o vitrificado. No altera sabor ni olor de los alimentos.

Apto para toda clase de estufas. Apto para horno convencional y Air Fryer.
Brillo duradero. No permite creacion de bacterias.

Enameled or vitrified steel. It does not alter the taste or smell of food. Suitable
for all kinds of stoves. Suitable for conventional oven and Air Fryer. Lasting
shine. It does not allow the creation of bacteria.

Cod. 1036 - Didmetro/diameter: 23 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 24 und - Blanco / White
Cod. 1044 - Digmetro/diameter: 23 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 24 und - Negro / Black

Cod. 1050 - Diametro/diameter: 23 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 24 und - Azul / Blue

| PLATO HONDO

No 23 NEGRO, AZUL Y BLANCO
DEEP DISH N° 23 BLACK, BLUE AND WHITE

Acero esmaltado o vitrificado. No altera sabor ni olor de los alimentos.

Apto para toda clase de estufas. Apto para horno convencional y Air Fryer.
Brillo duradero. No permite creacién de bacterias.

Enameled or vitrified steel. It does not alter the taste or smell of food. Suitable
for all kinds of stoves. Suitable for conventional oven and Air Fryer. Lasting
shine. It does not allow the creation of bacteria.

Cod. 1035 - Didmetro/diameter: 16 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 24 und - Blanco / White
Cod. 1043 - Didgmetro/diameter: 16 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 24 und - Negro / Black
Cod. 1049 - Diametro/diameter: 16 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 24 und - Azul / Blue

| JARRO

No 8x8 NEGRO, AZUL Y BLANCO
MUG N° 8X8 BLACK, BLUE AND WHITE

Acero esmaltado o vitrificado. No altera sabor ni olor de los alimentos.

Apto para toda clase de estufas. Apto para horno convencional y Air Fryer.
Brillo duradero. No permite creacion de bacterias.

Enameled or vitrified steel. It does not alter the taste or smell of food. Suitable
for all kinds of stoves. Suitable for conventional oven and Air Fryer. Lasting
shine. It does not allow the creation of bacteria.

Cod. 1051 - Diagmetro/diameter: 8 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 24 und - Blanco / White

Cod. 1052 - Digmetro/diameter: 8 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 24 und - Azul / Blue
Cod. 1054 - Didmetro/diameter: 8 cm - Unidad de empaqu/packaging unite: 24 und - Negro / Black




| Peltre

Coccion

| MINIJARRA

12 CON TAPA PELTRE
MINI JUG 12 WITH ENAMEL LID

Acero esmaltado o vitrificado. No altera sabor ni olor de los alimentos.

Apto para toda clase de estufas. Apto para horno convencional y Air Fryer.
Brillo duradero. No permite creacion de bacterias.

Enameled or vitrified steel. It does not alter the taste or smell of food. Suitable
for all kinds of stoves. Suitable for conventional oven and Air Fryer. Lasting
Shine. It does not allow the creation of bacteria.

Cod. 1101 - Didmetro/diameter: 11.8cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und

| OLLA CUZQUENA
CON TAPA PELTRE
CUZQUENA POT WITH ENAMEL LID

Acero esmaltado o vitrificado. No altera sabor ni olor de los alimentos.

Apto para toda clase de estufas. Apto para horno convencional y Air Fryer.
Brillo duradero. No permite creacion de bacterias.

Enameled or vitrified steel. It does not alter the taste or smell of food. Suitable
for all kinds of stoves. Suitable for conventional oven and Air Fryer. Lasting
shine. It does not allow the creation of bacteria.

Cod. 1167 - Digmetro/diameter: 20 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 6 und
Cod. 1139 - Didmetro/diameter: 26 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 4 und
Cod. 1173 - Diametro/diameter: 30 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 4 und

Cod. 1140 - Digmetro/diameter: 16 cm - Unidad de empaque/packaging unit: -- und
Cod. 1125 - Diametro/diameter: 18 cm - Unidad de empaque/packaging unit: -- und
Cod. 7128 - Didmetro/diameter: 24 cm - Unidad de empaque/packaging unit: -- und
Cod. 1169 - Digmetro/diameter: 28 cm - Unidad de empaque/packaging unit: -- und.




| Peltre

| MINIJARRA INFANTIL JUGO

12 CON TAPA PELTRE
CHILDREN'S MINIJUG JUICE 12 WITH ENAMEL LID

Acero esmaltado o vitrificado. No altera sabor ni olor de los alimentos.

Apto para toda clase de estufas. Apto para horno convencional y Air Fryer.
Brillo duradero. No permite creacion de bacterias.

Enameled or vitrified steel. |t does not alter the taste or smell of food. Suitable
for all kinds of stoves. Suitable for conventional oven and Air Fryer. Lasting
shine. It does not allow the creation of bacteria.

Cod. 1103 - Diégmetro/diameter: 11.8cm - Unidad de empaque/packaging unit: 12 und

| OLLA INFANTIL MI COLADITA

18 CON TAPA PELTRE .

CHILDREN'S POT 18 WITH ENAMEL LID / }

Acero esmaltado o vitrificado. No altera sabor ni olor de los alimentos.

Apto para toda clase de estufas. Apto para horno convencional y Air Fryer. Ng-rh
Brillo duradero. No permite creacion de bacterias. {«;;'
Enameled or vitrified steel. It does not alter the taste or smell of food. Suitable CoL; A

for all kinds of stoves. Suitable for conventional oven and Air Fryer. Lasting
shine. It does not allow the creation of bacteria.

Cod. 1904 - Diégmetro/diameter: 18cm - Unidad de empaque/packaging unit: 1 und

| OLLA INFANTIL TETEROS

24 CON TAPA PELTRE
CHILDREN'S POT 24 WITH ENAMEL LID

Acero esmaltado o vitrificado. No altera sabor ni olor de los alimentos.

Apto para toda clase de estufas. Apto para horno convencional y Air Fryer.
Brillo duradero. No permite creacion de bacterias.

Enameled or vitrified steel. It does not alter the taste or smell of food. Suitable
for all kinds of stoves. Suitable for conventional oven and Air Fryer. Lasting
shine. It does not allow the creation of bacteria.

Cod. 1900 - Diégmetro/diameter: 16 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 4 und
Cod. 1901 - Didmetro/diameter: 20 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 4 und

Cod. 1902 - Diégmetro/diameter: 24 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 4 und
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ARTICULOS PELTRE

Lava y seca el producto antes de usarlo por primera vez.
Wash and dry the product before using it for the first time.

No golpees los productos, ya que son recipientes de acero
bafados en esmalte vitrificado.

Do not hit the products, since they are steel containers bathed in
vitrified enamel.

Nunca calientes las piezas cuando estén vacias.
Never heat when they are empty.

No sobrecalientes los productos. Para cocinar o calentar
liguidos, hazlo a fuego lento o medio.

Do not overheat products. To cook or heat liquids, cook over low to
medium heat.

Se puede usar en cualquier tipo de estufa, horno
convencional o air fryer.
It can be used on any type of stove, conventional oven or air fryer.

Las piezas de peltre que cuentes con mangos de baquelita no
deben usarse en hornos.
Enamel pieces with Bakelite handles should not be used in ovens.

Recomendamos siempre incluir algo de grasa para el uso de
sartenes, peroles y refractarias.

We always recommend including some fat for the use of pans, pots
and refractory.

Usa esponja suave para lavar el producto.
Use soft sponge to wash the product.

Apto para lavavajillas.
Dishwasher safe.

No apto para Microondas.
Not microwave.

Deja enfriar los productos antes de lavar o refrigerar, ya que
los cambios fuertes de temperatura pueden hacer dafo al
producto.

Let the products cool down before washing or refrigerating, since
strong changes in temperature can damage the product.



Lavaplatos
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de la vida diaria
High technology for daily life

SIta tecnologia en funcidn

| LAVAPLATOS




| Lavaplatos

Practicidad
para tu hogar

Simplicity at home

100%

ACERO

INOXIDABLE

100% ACERO FACIL
INOXIDABLE INSTALACION

100% STAINLESS EASY INSTALLATION
-\ STEEL
'1"‘\ = “
v-_-_._'_ — -
DISENO CONICO
DE LA POCETA

A EATD

TAPERED SINKS

MONOCONTROL

Y MEZCLADOR

<
MONO CONTROL
AND MIXER

DESNIVEL PARA ADAPTABLE A TODO
EVITAR SALPICADURAS TIPO DE MUEBLE

LEVEL TO AVOID ADAPTABLE TO EVERY
SPLASHES TYPE OF FURNITURE




Lavaplatos

LINEA
LAVAPLATOS

SINKS LINE

| LAVAPLATOS ACERO INOXIDABLE
MONOCONTROL CON HUECO
SINGLE CONTROL STAINLESS STEEL SINK WITH HOLE

Lavaplatos en acero inoxidable. Lavaplatos de empotrar. Poceta en forma
conica. Resistente a la corrosion.
Stainless steel sink. Built-in sink. Conical shaped pot. Corrosion resistant.

Cod. 1659 - Tamanio/size: 62 x 48cm - Unidad de empaque/packaging unit: 6 und - Mezclador/Mixer
Cod. 1648 - Tamario/size: 50 x 40cm - Unidad de empaque/packaging unit: 6 und - Mezclador/Mixer

Cod. 1658 - Tamafio/size: 50 x 40cm - Unidad de empaqu/packaging unite: 6 und - Monocontrol/Mono control
Cod. 1323 - Tamario/size: 62 x 48cm - Unidad de empaque/packaging unit: 6 und - Monocontrol/Mono control

| LAVAPLATOS ACERO INOXIDABLE

CON MARCO 60 X 40 CM CON HUECO 31°2
STAINLESS STEEL SINK WITH FRAME 60X40 WITH HOLE 31/2

Lavaplatos en acero inoxidable. Lavaplatos de empotrar. Poceta en forma
conica. Resistente a la corrosion.

Stainless steel sink. Built-in sink. Conical shaped pot.

Corrosion resistant.

Cod. 1650 / Tamario/size: 60 x 40cm / Unidad de empaque/packaging unit: 6 und

| LAVAPLATOS ACERO INOXIDABLE
50 X 35 CM CON HUECO 312
STAINLESS STEEL SINK 50X35 CM WITH HOLE 3 1/2

Lavaplatos en acero inoxidable. Lavaplatos de empotrar. Poceta en forma
conica. Resistente a la corrosion.
Stainless steel sink. Built-in sink. Conical shaped pot.Corrosion resistant.

Cod. 1656 / Tamario/size: 50 x 35cm / Unidad de empaque:/packaging unit 6 und



Lavaplatos

| LAVAPLATOS 55X 43 CM

SUB MONTAR
SINK 55 X 43 SUB MOUNT

Lavaplatos en acero inoxidable. Lavaplatos de empotrar. Poceta en forma
conica. Resistente a la corrosion.
Stainless steel sink. Built-in sink. Conical shaped pot. Corrosion resistant.

Cod. 1671/ Tamaiio/size: 55 x 43 cm / Unidad de empaque/packaging unit : 6 und

| LAVAPLATOS ACERO INOXIDABLE
SUB MONTAR 54X34 CON HUECO 3172
STAINLESS STEEL SINK SUB MOUNT 54X34 WITH HOLE 3 1/2

Lavaplatos en acero inoxidable. Lavaplatos de empotrar. Poceta en forma
conica. Resistente a la corrosion.
Stainless steel sink. Built-in sink. Conical shaped pot. Corrosion resistant.

Cod. 1649 / Tamario/size: 54 x 34 cm / Unidad de empaque/packaging unit: 6 und

| LAVAPLATOS ACERO INOXIDABLE
ESCURRIDOR 100 X 50 CM
STAINLESS STEEL SINK SINGLE CONTROL DRAINER 100 X 50 CM

Meson de acero inoxidable. Resistente a la corrosion.
Stainless steel table. Corrosion resistant.

Cod. 1662 - Tamarfio/size: 100x50cm - Unidad de empaque/packaging unit: 6 und - Monocontrol/ Mono Control - Escurridor Izquierdo / Left Drainer
Cod. 1652 - Tamario/size: 100x50cm - Unidad de empaque/packaging unit: 6 und - Mezclador/Mixer - Escurridor Derecho / Right Drainer

Cod. 1654 - Tamario/size: 100x50cm - Unidad de empaque/packaging unit: 6 und - Monocontrol/ Mono Control - Escurridor Derecho / Right Drainer
Cod. 1653 - Tamario/size : 100x50cm - Unidad de empaque/packaging unit: 6 und - Mezclador/Mixer - Escurridor Izquierdo / Left Drainer
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KITCHEN SINKS WITH STOVE TOP

TENTES
Y FUNCIONALES
EN EL DIiA A

RESISTANT AND FUNCTIONAL IN DA

| MESONES




| Mesones

Mejor funcionalidad
para tu cocina

Functionality for your kitchen

PARRILLA
ESMALTADA

ESPACIO DE
TRABAJO OPTIMIZADO

ENAMELED OPTIMIZED WORKING SPACE
GRILL

FACIL LIMPIEZA

EASY CLEANING

ESCURRIDOR RECTO
HORIZONTAL

STRAIGHT DRAINER

<,

RESISTENCIA
ACERO
GARANTIZADA INOXIDABLE 430

GUARANTEED
RESISTANCE 430 STAINLESS STEEL



| Mesones

LINEA
MESONES

STAINLESS STEEL KITCHEN SINKS

| MESON ACERO INOXIDABLE

120 X 50 CM CON ESTUFA
STAINLESS STEEL KITCHEN WITH STOVE 120X50 CM

Meson de acero inoxidable. Estufa con 2 boquillas. Encendido electrico.
Resistente a la corrosion.

Stainless steel kitchen sink with 2 burners stove, electric ignition.
Corrosion resistant.

Cod. 7712 - Tamano/size: 120x50 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 6 und - Mezclador/Mixer - Escurridor Izquierdo / Left Drainer
Cod. 1723 - Tamano/size: 120x50cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und - Monocontrol/Mono Control - Escurridor Derecho / Right Drainer
Cod. 1721 - Tamario/size: 120x50cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und - Mezclador/Mixer - Escurridor Derecho / Right Drainer
Cod. 1722 - Tamano/size: 120x50 cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und - Monocontrol/Mono Control - Escurridor Izquierdo / Left Drainer

o | MESON ACERO INOXIDABLE
? 120 X 50 CM LISO
STAINLESS STEEL KITCHEN SINK 120X50 CM SMOOTH

Mesdn de acero inoxidable. Resistente a la corrosion.
Stainless steel kitchen sink. Corrosion resistant.

Cod. 1713 - Tamaiio/size: 120x50cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und - Monocontrol/Mono Control - Escurridor Derecho / Right Drainer
Cod. 1714 - Tamano/size: 120x50cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und - Monocontrol/Mono Control - Escurridor Izquierdo / Left Drainer
Cod. 1715 - Tamario/size: 120x50cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und - Mezclador/Mixer - Escurridor Derecho / Right Drainer
Cod. 1716 - Tamano/size: 120x50cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und - Mezclador/Mixer - Escurridor Izquierdo / Left Drainer

| MESON ACERO INOXIDABLE
150 X 50 CM LISO
STAINLESS STEEL KITCHEN SINK 150X50 CM SMOOTH

Mesdn de acero inoxidable. Resistente a la corrosion.
Stainless steel kitchen sink. Corrosion resistant.

Cod. 1724 - Tamano/size:150x50cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und - Monocontrol/Mono Control - Escurridor Derecho / Right Drainer
Cod. 1725 - Tamaiio/size:150x50cm - Unidad de empaqu/packaging unite: 2 und - Monocontrol/ Mono control - Escurridor Izquierdo / Left Drainer

Cod. 1726 - Tamario/size:150x50cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und - Mezclador/Mixer - Escurridor Derecho / Right Drainer
Cod. 1727 - Tamario/size:150x50cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und - Mezclador/Mixer - Escurridor Izquierdo / Left Drainer




Mesones

| MESON ACERO INOXIDABLE

150 X 50 CM CON ESTUFA 4G
STAINLESS STEEL KITCHEN SINK 150 X 50 CM WITH STOVE 4G

Mesdn de acero inoxidable. Resistente a la corrosion. Estufa con 4
boquillas.
Stainless steel kitchen sink with 4 burners stove. Corrosion resistant.

Cod. 1746 - Tamano/size:150x50cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und - Mezclador/Mixer - Escurridor Derecho / Right Drainer
Cod. 1748 - Tamarfio/size:150x50cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und - Monocontrol/Mono Control - Escurridor Derecho / Right Drainer
Cod. 1747 - Tamario/size:150x50cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und - Mezclador/Mixer - Escurridor lzquierdo / Left Drainer
Cod. 1749 - Tamario/size:150x50cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und - Monocontrol/Mono Control - Escurridor Izquierdo / Left Drainer

| MESON ACERO INOXIDABLE

180 X 50 CM LISO
STAINLESS STEEL KITCHEN SINK 180X50 CM SMOOTH

Meson de acero inoxidable. Resistente a la corrosion.
Stainless steel kitchen sink. Corrosion resistant.

Cod. 1827 - Tamano/size: 180x50cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und - Mezclador/Mixer - Escurridor Izquierdo / Left Drainer
Cod. 1829 - Tamario/size: 180x50cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und - Monocontrol/Mono Control - Escurridor Izquierdo / Left Drainer
Cod. 1826 - Tamario/size: 180x50cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und - Mezclador/Mixer - Escurridor Derecho / Right Drainer
Cod. 1828 - Tamario/size: 180x50cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und - Monocontrol/Mono Control - Escurridor Derecho / Right Drainer

| MESON ACERO INOXIDABLE

ESCURRIDOR DERECHO E IZQUIERDO 180 X 50 CM CON ESTUFA 4G
STAINLESS STEEL KITCHEN SINK 180 X 50 CM WITH STOVE 4G

Mesdn de acero inoxidable. Resistente a la corrosion. Estufa con 4
boquillas.
Stainless steel kitchen sink with 4 burners stove. Corrosion resistant.

Cod. 1818 - Tamanio/size: 180x50cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und - Mezclador/Mixer - Escurridor Derecho / Right Drainer
Cod. 1821 - Tamario/size: 180x50cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und - Monocontrol/Mono Control - Escurridor Izquierdo / Left Drainer

Cod. 1819 - Tamario/size: 180x50cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und - Mezclador/Mixer - Escurridor Izquierdo / Left Drainer
Cod. 1820 - Tamaiio/size: 180x50cm - Unidad de empaque/packaging unit: 2 und - Monocontrol/Mono Control - Escurridor Derecho / Right Drainer
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| Estufa

Alta tecnologia
en materiales y disenos

High technology materials and designs

ACERO

INOXIDABL,

VA CATO

ACERO
INOXIDABLE 430

{ f". 430 STAINLESS STEEL

PERILLAS
RESISTENTES A

ALTAS TEMPERATURAS

HIGH TEMPERATURES
RESISTANT KNOBS

QUEMADORES

>

RAPIDOS

FAST BURNERS

PARRILLA
ESMALTADA

ENAMELED
GRILL



| Glosario

GLOSARIO

NORTH

Pfluon: compania de antiadherentes (PTFE, Ceramica,
Granito) de origen Chino.

Chinese enterprise that manufactures non-stick
coatings.

Withford: compania de antiadherentes, soluciones
industriales y de consumo masivo Origen EU.

Xylan: Nombre de una de las tantas variedades de
antiadherente del portafolio Withford.

Whitford -Xylac® s an exterior decorative coating
resistant to high temperatures and corrosion.

PTFE: Politetrafluoroetileno. Es el nombre cientifico del
antiadherente tradicional. Es un material inerte que
practicamente no reacciona con otras sustancias
quimicas y resiste temperaturas superiores a los 270°.
Polytetrafluoroethylene (PTFE), better known as
Teflon.Traditional non-stick. It is an inert material that
resists temperatures above 270° Celsius.

Quantum2: nombre de una de las tantas variedades de
antiadherente del portafolio Withford.

Quantum 2: prototype of nonstick from the Withford
portfolio.

AISI 201: es un tipo de acero inoxidable, version mas
econdmica que el 301 y 304; se sustituyen ciertos
componentes de la aleacion como el niquel por
magnesio y nitrogeno.

PFOA: Acido Perfluorooctanoico. Es el compuesto que
permite pegar el antiadherente al sartén.

PFOA. Perfluorooctanoic Acid. compound that Allows
the nonstick to stick to the pan.

Base encapsulada: se encuentra principalmente en
ollas de inox, su interior estd compuesto de placa de
aluminio que sirve para lograr mejor distribucion del
calor.

PE de baja densidad: PE : Polietileno. Es un polimero
que al ser de baja densidad permite que sea mas
flexible que el de alta.

Resina Biodegradable Biosmart: La resina no es
Biosmart, este Ultimo es un concepto que
incorporamos a la bolsa. La resina es el compuesto
quimico que permite que el PE sea biodegradable.

Resina Biodegradable Biosmart: La resina no es
Biosmart, este Ultimo es un concepto que
incorporamos a la bolsa. La resina es el compuesto
guimico que permite que el PE sea biodegradable.

Acero Inox 202: al igual que el 201, esta calidad de
acero sube en relacién al antes mencionado y se debe a
la cantidad de componentes y el porcentaje aplicado.

Alambre 201: aleacion de acero.

Microban: marca que provee compuesto antimicrobial
aplicado en las tablas de cortar.

ABS: Acrilonitrilo butadieno estireno, Es un plastico
altamente resistente.

Acrylonitrile butadiene styrene, It is a plastic highly
resistant.

Acero Inox 18/: son aquellos que tienen en su aleacién
18% de Cromo y x% de Niquel.

TPR: es una elastdmero termoplastico, una especie de
plastico que mezcla caracteristicas gomosas y plasticas
dando como resultado flexibilidad y suavidad al tacto.

AISI 430: Aleacion de acero.

AISI 430: Type 430 stainless steel is a corrosion resistant
stainless steel.

AISI 420: Aleacion de acero.

ABS S/S: O es en ABS o Acero Inox (S/S)

3Cr13 dureza HRC 48-51: es |la descripcion de la dureza
y aleacion de la hoja del cuchillo.

3Cr14 dureza 50 HRC +/- 2: es la descripcion de la
dureza y aleacion de la hoja del cuchillo.

2Cr13 HRC 52: es |la descripcion de la dureza y aleacion
de la hoja del cuchillo.
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